FULL LENGTH DIE SETS - 6.5 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749010931
Mfr. No.: 80446
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Die Style: -

Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 109mm

¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 611760804465

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das FULL LENGTH DIE SET
REDDING 6.5 CREEDMOOR

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6.5 CREEDMOOR. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und eine sichere Handhabung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Die Set nur mit geeigneten Materialien und in einer kontrollierten Umgebung.
Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heien oder scharfen Teilen des Produkts.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie das Die Set auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation

o Befestigen Sie das Die Set gemaR den Anweisungen des Herstellers an lhrer Presse.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

3. Nutzung

o Fihren Sie die erforderlichen Schritte zur Verwendung des Die Sets gemaf den Anweisungen in

der Bedienungsanleitung durch.
o Achten Sie darauf, die empfohlenen Einstellungen fur das Kaliber 6.5 Creedmoor zu verwenden.

o Arbeiten Sie stets mit Bedacht und vermeiden Sie hastige Bewegungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, lberlegen Sie, ob es recycelt werden kann.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die erforderlichen Informationen fir
Sicherheitsanfragen bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um lhre
Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE
SETS 6.5 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS 6.5 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET from REDDING. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die set is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the die set.

Ensure that the workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Do not exceed the recommended specifications for the die set.

Use only compatible cartridges (6.5 Creedmoor) with this die set.

Avoid using damaged or worn components as they may pose safety risks.

Follow safe handling practices when dealing with ammunition and reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

Carefully unpack the die set and inspect for any damage.

Install the full length sizing die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

Adjust the die to achieve the desired sizing specifications.

Install the standard seating die in the same manner.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Prepare your workspace by organizing all necessary tools and materials.
Follow the reloading procedure as outlined in your reloading manual.
Monitor the die set during use to ensure it is functioning correctly.

Do not leave the die set unattended while in use.

Store the die set in a safe and dry location when not in use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH DIE SETS 6.5 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the
manufacturer's website for more details.

Thank you for prioritizing safety while using the FULL LENGTH DIE SETS 6.5 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET.
Your careful attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de dies FL de Redding 6.5 Creedmoor. Esta guia proporciona informacién

importante sobre la sequridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, lee atentamente todas las
secciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté destinado a su uso previsto y que cumplas con todas las instrucciones.
Revisa el producto antes de su uso para asegurarte de que no presente dafos visibles.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el producto solo en un entorno adecuado y bien ventilado.

No utilices el producto si estas bajo la influencia de sustancias que afecten tu capacidad de juicio.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular el conjunto de dies.

Asegurate de que todas las herramientas estén en buen estado antes de usarlas.

No sobrecargues las herramientas o el equipo.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No intentes modificar el conjunto de dies de ninguna manera.

Si sientes incomodidad o dolor al usar el producto, detente inmediatamente y evalta la situacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Conjunto de Dies:

o Retira el conjunto de dies de su empaque.

o Inspecciona cada componente para asegurarte de que no haya dafios.

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el die de tamafio completo y el die de asientos
estandar en tu prensa de recarga.

2. Uso del Conjunto de Dies:

o AsegUrate de que la prensa esté correctamente ajustada antes de comenzar.

o Coloca el cartucho 6.5 Creedmoor en el die de tamafio completo y asegurate de que esté bien
alineado.

o Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones especificas para el cartucho 6.5
Creedmoor.

o Después de usar el conjunto de dies, limpia y guarda los componentes en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si decides deshacerte del conjunto de dies, asegurate de hacerlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos de recarga.
e Considera donar el producto si aln esta en buen estado y es seguro para su uso.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor



autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el
producto.

Recuerda que el uso seguro de los productos es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar
una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies FL
Redding 6.5 Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies FL Redding 6.5 Creedmoor. Ce guide de sécurité a été concu pour
t'informer sur I'utilisation slre et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
consommateurs de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'ensemble de dies est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un
adulte.

o Vérifie toujours I'état de I'équipement avant de I'utiliser pour détecter tout dommage ou usure.

¢ Utilise cet ensemble de dies uniqguement pour le rechargement de munitions pour le calibre 6.5
Creedmoor.

¢ Range I'ensemble dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

¢ En cas d'accident ou de produit défectueux, informe les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.

Ne force jamais les piéces a s'emboiter ; cela pourrait causer des dommages ou des blessures.
Evite d'utiliser I'ensemble dans des conditions humides ou mouillées.

Ne laisse jamais I'équipement sans surveillance pendant son utilisation.

Assuretoi que I'environnement de travail est bien éclairé et dégagé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Déballage : Ouvre soigneusement I'emballage et vérifie que tous les composants sont présents.
2. Montage :

o Fixe le die de mise a dimension complete (FL) dans le portedie de ta presse.

o Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
3. Réglage :

o Régle le die selon les spécifications du fabricant pour le calibre 6.5 Creedmoor.

o Vérifie les réglages avant de commencer le rechargement.

Utilisation

1. Rechargement :
o Suis les instructions de rechargement recommandées pour le calibre 6.5 Creedmoor.
o Inspecte chaque cartouche aprés le rechargement pour détecter tout défaut.
2. Nettoyage :
o Nettoie I'ensemble de dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Utilise un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'ensemble de dies dans les ordures ménageéres.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets dangereux.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ensemble de dies FL Redding 6.5 Creedmoor,
consulte les ressources disponibles sur le site web de I'entreprise ou contacte un professionnel qualifié.
Assuretoi de toujours avoir a disposition les informations de contact nécessaires pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation s(ire et efficace de I'ensemble de dies FL
Redding 6.5 Creedmoor. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
a Lunghezza Completa Redding 6.5 Creedmoor

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 6.5 Creedmoor. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il set di die.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla il set di die per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro delle sue condizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il set di die.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Non forzare il die durante il processo di caricamento; segui sempre le istruzioni del produttore.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di die in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa (FL):

o Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano parti mancanti.

o Fissa il die di dimensionamento FL nella pressa di caricamento seguendo le istruzioni del
produttore della pressa.

o Regola |'altezza del die in modo che sia a livello con il piatto della pressa.

2. Utilizzo del Die di Caricamento Standard:

o Dopo il dimensionamento, utilizza il die di caricamento standard per inserire la palla nella
cartuccia.
o Sequi le indicazioni specifiche per il caricamento della cartuccia 6.5 Creedmoor.

3. Controllo Finale:

o Dopo aver completato il caricamento, controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia stata caricata
correttamente.
o Conserva le cartucce in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e la confezione in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua
area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore
0 visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 6.5
Creedmoor in modo efficace e sicuro. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali segnalazioni di
richiamo e di segnalare qualsiasi prodotto non sicuro alle autorita competenti.



Brukerveiledning for FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 6.5 CREEDMOOR

Introduksjon

Takk for at du har valgt Redding FULL LENGTH DIE SETS for 6.5 Creedmoor. Denne veiledningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les veiledningen ngye far
bruk for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga ulykker.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet fgr hver bruk for skader eller slitasje.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av reloadingutstyr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med reloadingutstyr for & beskytte gynene.
e Unnga a bruke dies hvis de er skadet eller mangler deler.

e Sgrg for god ventilasjon i arbeidsomradet for & unnga innanding av partikler.

Folg alltid anbefalte prosedyrer for handtering av krutt og ammunisjon.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for & redusere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installering av dies:

1. Skru av diesettet fra pakken og kontroller at alle deler er til stede.
2. Monter stgrrelsesdie og settedie i pressesystemet i henhold til produsentens instruksjoner.
3. Juster dies i henhold til spesifikasjonene for 6.5 Creedmoor.

¢ Bruk av dies:

Felg trinnene for reloading som beskrevet i din pressesystemmanual.
Kontroller at alle innstillinger er korrekte far du begynner a lade.

Arbeid alltid med én runde om gangen for a unnga feil.

Vaer oppmerksom pa om det oppstar uvanlige lyder eller motstand under bruk.

PN

Avhendingsinstruksjoner

e Avhend alle skadede eller ubrukte komponenter i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke kommer i kontakt med barn eller dyr under avhending.
¢ Hvis produktet inneholder farlige materialer, falg spesifikke avhendingsprosedyrer for disse materialene.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjapt.

Ved & folge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere og mer effektiv bruk av Redding FULL LENGTH DIE
SETS for 6.5 Creedmoor. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Redding 6.5 Creedmoor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Redding 6.5 Creedmoor. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie
z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Zestawy te s przeznaczone do
formowania i osadzania pociskdw w kalibrze 6.5 Creedmoor.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed uzyciem.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.

Unikaj pracy w poblizu Zrédet zaptonu lub tatwopalnych materiatéw.

Nie uzywaj zestawu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu lub dziatania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia w zasiegu reki.

2. Instalacja matrycy:

o Zamontuj matryce do formowania w prasie zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Podczas formowania i osadzania pociskéw trzymaj rece z dala od ruchomych czesci.
o Pracuj powoli i ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.
o Regularnie sprawdzaj stan matrycy i narzedzi.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakoniczeniu pracy oczys¢ wszystkie narzedzia i matryce.
o Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Zestaw matryc nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj matryc ani narzedzi do ogélnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Redding lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
odpowiedzialne korzystanie z produktu pomoze w zapewnieniu bezpiecznego Srodowiska.



Redding 6.5 Creedmoor Tayspitka Die Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding 6.5 Creedmoor Tayspitkan Die Setin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn, asennukseen ja havittamiseen. On tarkeaa, etta luet
ja ymmarrat nama ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al& anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Al3 kéyta, jos tuote on
vaurioitunut.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain Reddingin suosittelemaa kalustoa ja tarvikkeita.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta liiallista voimaa osien kiinnittdmisessa tai irrottamisessa.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvilta osilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita die set tukevasti tydpdydalle tai muulle tasaiselle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat on asennettu valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto

o Kayta die settia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

o Seuraa tarkasti kayttdohjeita ja sdada die settid tarpeen mukaan.

o Pida huoli, ettd kaytat oikeita patruunoita (6.5 Creedmoor) die setin kanssa.
o Al koskaan jata die settia valvomatta kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saant6éjen mukaan.

e Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit, kuten 6ljyt, havitetdaan asianmukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Turvallisuusilmoitukset

Muista, etta tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit Reddingin tuotteet! Turvallinen kaytté takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 6.5 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE
SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding FL Die Sets. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning vid laddning av ammunition. For att maximera sakerheten och funktionaliteten, vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Kontrollera EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med laddningsverktyg.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér med denna die set.
e Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

¢ FOlj alltid korrekt teknik och procedurer for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die set:

o Fast den fulldngds storleksdie i din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att die ar ordentligt atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.
o Installera seating die pa samma satt, se till att den ar i ratt position for korrekt seating av kulor.

2. Anvandning av die set:

o

Kontrollera att pressen ar i ett stabilt och sakert Iage innan du borjar.

Folj noggrant de angivna laddningsdata for 6.5 Creedmoor.

Utfor alltid en visuell inspektion av varje laddad patron innan den anvands.
Spara alltid en kopia av laddningsdata for framtida referens.

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring och underhall:

o Rengor die set efter varje anvandning for att forhindra korrosion och smutsuppbyggnad.
o Anvand lampliga rengéringsmedel och verktyg for att undvika skador pa dies.
o Inspektera dies regelbundet fér eventuella skador och byt ut dem vid behov.

Avfallsinstruktioner

* Kasta inte skadade eller oanvandbara delar i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn forpackningar och material nar det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6.5 CREEDMOOR
FULL LENGTH DIE SET, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani soupravy Redding
6.5 Creedmoor Full Length Die Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu Redding 6.5 Creedmoor Full Length Die Set. Tento produkt je navrzen
tak, aby splioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pred pouzitim si prosim dlikladné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti soupravy v dobrém stavu a zda nejsou posSkozené.
PouZivejte vyrobek pouze k uréenému Gc¢elu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s nastroji a sou¢astmi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.
Noste vhodné ochranné bryle a rukavice pfi praci s dies a dalSimi sou¢astmi.

Pracujte v dobre osvétleném prostoru, abyste minimalizovali riziko Urazu.

PFi pouZivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k pretiZzeni nastrojd nebo zarizeni.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény pred pouzitim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je souprava kompletni a vSechny dily jsou pritomny.
Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokyn{ vyrobce.

Ujistéte se, Ze je die spravné nastavena na pozadované rozméry.

Pri pInéni ndboje dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pouzivani vhodného vybaveni.
Po dokonceni prace dlkladné vycistéte vsechny soucasti a uloZte je na bezpec¢né misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné zlikvidovany, aby se minimalizoval dopad na Zivotni

prostredi.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na prislusny
kontakt v ramci Evropské unie. VSechny vyrobky musi mit k dispozici kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani soupravy Redding 6.5 Creedmoor Full
Length Die Set. Dékujeme, Ze dbéte na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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